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ZALACZNIK

DECYZJA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

w sprawie uruchomienia Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji zgodnie z pkt 28 Porozumienia
miedzyinstytucjonalnego z dnia 17 maja 2006 r. pomiedzy Parlamentem Europejskim, Rada i Komisja w sprawie
dyscypliny budzetowej i nalezytego zarzadzania finansami (wniosek EGF/2012/001 IE/Talk Talk z Irlandii)

(Tekst tego zalgcznika nie zostal powtdrzony w tym miejscu, poniewaz odpowiada on koricowej wersji decyzji 2012/685/UE.)

Uruchomienie Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji: wniosek
EGF/2011/015/SE/AstraZeneca

P7_TA(2012)0376

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 23 paZdziernika 2012 r. w sprawie wniosku
dotyczacego decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie uruchomienia Europejskiego
Funduszu  Dostosowania do  Globalizacji, zgodnie z  pkt 28  Porozumienia
miedzyinstytucjonalnego z dnia 17 maja 2006 r. pomigdzy Parlamentem Europejskim, Rada
i Komisjg w sprawie dyscypliny budzetowej i nalezytego zarzadzania finansami (wniosek
EGF[2011/015/SE[AstraZeneca ze Szwecji) (COM(2012)0396 — C7-0191/2012 - 2012/2155(BUD))

(2014/C 68 E/18)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc  wniosek Komisji  przedtozony Parlamentowi i Radzie (COM(2012)0396 -
€7-0191/2012),

— uwzgledniajac Porozumienie miedzyinstytucjonalne z dnia 17 maja 2006 r. pomiedzy Parlamentem
Europejskim, Rada i Komisja w sprawie dyscypliny budzetowej i nalezytego zarzadzania finansami (')
(PMI z 17 maja 2006 r.), w szczegdlnosci jego pkt 28,

— uwzgledniajgc rozporzadzenie (WE) nr 1927/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia
2006 r. ustanawiajace Europejski Fundusz Dostosowania do Globalizacji (3) (rozporzadzenie w sprawie
EFG),

— uwzgledniajac procedure rozméw tréjstronnych przewidziang w pkt 28 PMI z dnia 17 maja 2006 r.,
— uwzgledniajac pismo Komisji Zatrudnienia i Spraw Socjalnych,
— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Budzetowej (A7-0325/2012),

A. majac na uwadze, ze Unia Europejska opracowala odpowiednie instrumenty ustawodawcze i budzetowe
w celu udzielenia dodatkowego wsparcia pracownikom dotknigtym skutkami powaznych zmian struk-
turalnych w handlu $wiatowym oraz z mysla o ulatwieniu im powrotu na rynek pracy,

B. majac na uwadze, ze zakres dziatan Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji (EFG) zostat
rozszerzony w odniesieniu do wnioskéw przedtozonych po dniu 1 maja 2009 r. i obejmuje pomoc dla
pracownikéw, ktorych zwolnienie bylo bezposrednim skutkiem $wiatowego kryzysu finansowego
i gospodarczego,

() Dz.U. C 139 z 14.6.2006, s. 1.
() Dz.U. L 406 z 30.12.2006, s. 1.
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C. majac na uwadze, ze pomoc finansowa Unii dla zwolnionych pracownikéw powinna by¢ dynamiczna
i powinno si¢ jej udziela¢ jak najszybciej i jak najskuteczniej, zgodnie ze wsp6lng deklaracjg Parlamentu
Europejskiego, Rady i Komisji, przyjeta na posiedzeniu pojednawczym w dniu 17 lipca 2008 r., a takze
przy nalezytym uwzglednieniu Porozumienia miedzyinstytucjonalnego z dnia 17 maja 2006 r. w odnie-
sieniu do przyjecia decyzji o uruchomieniu EFG,

D. majac na uwadze, ze Szwecja wystapila o pomoc w zwigzku z 987 zwolnieniami — z czego 700 ma
zostal objetych pomocg — do ktérych doszto w przedsigbiorstwie farmaceutycznym AstraZeneca
w Szwecji,

E. majac na uwadze, ze zlozony wniosek spelnia kryteria kwalifikowalnosci przewidziane w rozporza-
dzeniu w sprawie EFG,

1. zgadza si¢ z Komisja, Ze warunki wymienione w art. 2 lit. a) rozporzadzenia w sprawie EFG zostaly
spetnione i ze w zwigzku z tym Szwecja ma prawo do pomocy finansowej na mocy tego rozporzadzenia;

2.z zadowoleniem przyjmuje wniosek szwedzkiego rzagdu o wkiad finansowy z EFG, pomimo faktu, ze
to panstwo czlonkowskie sprzeciwia si¢ EFG po 2013 r;

3. odnotowuje, ze w dniu 23 grudnia 2011 r. wladze Szwecji ztozyly wniosek o wklad finansowy z EFG
i uzupelnily go dodatkowymi informacjami do dnia 16 kwietnia 2012 r., a takze zauwaza, ze Komisja
udostepnita swoja ocene dnia 16 lipca 2012 r; z zadowoleniem stwierdza, ze proces oceny i dostarczenie
dodatkowych informacji przez Szwecje przebiegly szybko i prawidlowo;

4. zauwaza, ze przedsigbiorstwa, ktorych dotyczg zwolnienia, znajduja si¢ w czterech z 290 szwedzkich
gmin, a wigkszo$¢ pracownikéw zostala zwolniona w Lund w poludniowej Szwecji; zamknigcie AstraZe-
neca stanowi duze obciazenie dla Lund i ma réwniez wplyw na caly sektor farmaceutyczny w Szwecji;
wydarzenie to powoduje brak rownowagi na rynku pracy w regionie; od stycznia 2009 r. do listopada 2011
r. bezrobocie wzrosto we wszystkich gminach, ktérych dotyczg zwolnienia: w Lund z 2 467 do 3 025,
w Umed z 3 725 do 4 539, w Sodertalje z 3 100 do 5 555 oraz w Molndal z 1 458 do 1 663;

5. zauwaza, Ze Szwecja zajmowala silna pozycje w dziedzinie badaii medycznych, a zwolnienia grupowe
w AstraZeneca byly niespodziewane; chociaz przewidziano pogarszajaca si¢ sytuacje w sektorze farmaceu-
tycznym ze wzgledu na wzrost dominujacej pozycji produktow generycznych oraz zlecanie dzialalnosci
badawczo-rozwojowej podmiotom spoza Europy, jej wplyw na AstraZeneca byl powazniejszy niz si¢
spodziewano;

6. zauwaza, ze dzialalno$¢ B+R prowadzona w zakladzie w Lund zostala przeniesiona przez AstraZeneca
do zakladu w Molndal; pragnie si¢ dowiedziel, czy pracownikom z Lund zaoferowano mozliwo$¢ zatrud-
nienia w powickszonym zakladzie w Molndal zamiast zwolnienia;

7.z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze aby szybko zapewni¢ wsparcie pracownikom, szwedzkie wladze
postanowily rozpocza¢ wdrazanie $rodkéw w dniu 26 pazdziernika 2011 r., jeszcze na dlugo przed
zapadnigciem ostatecznej decyzji o przyznaniu z EFG pomocy na zaproponowany skoordynowany pakiet;

8. przypomina, jak wazne jest zwigkszenie szans wszystkich pracownikéw na zatrudnienie przez odpo-
wiednie szkolenia oraz uznanie ich umiejetnoéci i kompetencji zdobytych w trakcie kariery zawodowej;
oczekuje, ze szkolenia oferowane w ramach skoordynowanego pakietu beda dostosowane do poziomu
wyksztalcenia i do potrzeb zwolnionych pracownikéw, zwlaszcza ze wigkszo$¢ zwolnionych pracownikéw
stanowili specjaliSci z dziedziny nauk Scistych i technicy w dziedzinie inzynierii;

9.  zauwaza, Ze pracownicy zwolnieni z AstraZeneca s3 wysoko wykwalifikowani i wyksztalceni, i dlatego
wymagaja szczegdlnego podejicia; ubolewa nad faktem, ze wladze szwedzkie nie informujg o obszarach,
w ktorych zaplanowano dzialania szkoleniowe i poradnictwo zawodowe, oraz czy i jak zostaly one
dostosowane do lokalnego rynku pracy dotknigtego zwolnieniami;
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10.  z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze partnerzy spoleczni uczestniczyli w dyskusjach dotyczacych
wniosku o wsparcie z EFG i oczekuje si¢, ze wejda oni w sklad grupy sterujacej, ktéra bedzie nadzorowad
wdrazanie pomocy z EFG;

11.  z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze wladze szwedzkie planujg zorganizowanie kampanii informa-
cyjnej na temat dzialalno$ci wspieranej przez EFG;

12, zauwaza, ze skoordynowany pakiet przewiduje kilka zachet do uczestnictwa w przyjetych Srodkach,
mianowicie: zasitek na poszukiwanie pracy w wysokosci 7 170 EUR (obliczony dla Sredniego sze$ciomie-
sigcznego udziatu), dodatek na promocje mobilnosci w wysokosci 500 EUR; przypomina, ze wsparcie z EFG
nalezy przede wszystkim przeznaczaé na szkolenia i poszukiwanie pracy, jak réwniez na programy szko-
leniowe, i nie powinno ono by¢ bezposrednio doptacane do zasitkéw dla bezrobotnych, za ktére odpowie-
dzialne sg instytucje krajowe;

13.  podkresla, ze trzeba wyciggnaé wnioski z przygotowania i realizacji niniejszego wniosku oraz innych
wnioskéw dotyczacych masowych zwolnieri, szczegdlnie w odniesieniu do dzialan zwigzanych z przewidy-
wanymi zwolnieniami oraz do terminowosci przygotowania wnioskéw o wsparcie z EFG;

14.  zwraca si¢ do zainteresowanych instytucji o podjecie niezbednych dzialan na rzecz poprawy prze-
piséw proceduralnych i budzetowych celem szybszego uruchamiania EFG; docenia wprowadzong przez
Komisj¢ w nastgpstwie wniosku Parlamentu o przyspieszenie uwalniania dotacji ulepszong procedure,
majacg na celu przedstawianie wladzy budzetowej oceny Komisji dotyczacej kwalifikowalnosci wniosku
o wsparcie z EFG réwnoczesnie z wnioskiem o jego uruchomienie; wyraza nadzieje, ze dalsze usprawnienia
procedury zostang uwzglednione w nowym rozporzadzeniu w sprawie Europejskiego Funduszu Dostoso-
wania do Globalizacji (2014-2020) oraz ze uda si¢ osiggnac wicksza skutecznos¢, przejrzysto$¢ i rozpozna-
walno$¢ EFG oraz przeprowadzi¢ dzialania nastepcze;

15.  przypomina, ze instytucje zobowiazane sg do zagwarantowania sprawnej i szybkiej procedury przyj-
mowania decyzji w sprawie uruchomienia EFG, zapewniajac jednorazowe, ograniczone w czasie, indywi-
dualne wsparcie majace na celu pomoc pracownikom zwolnionym w wyniku globalizacji oraz kryzysu
finansowego i gospodarczego; podkresla role, jaka EFG moze odegraé w ponownym wejsciu zwolnionych
pracownikéw na rynek pracy;

16.  podkresla, ze zgodnie z art. 6 rozporzadzenia w sprawie EFG nalezy zadba¢ o to, aby EFG wspieral
trwaly powrdt zwolnionych pracownikéw na rynek pracy; ponadto podkresla, ze w ramach pomocy z EFG
mozna wspolfinansowac jedynie aktywne $rodki na rynku pracy prowadzace do dlugotrwalego zatrudnienia;
ponownie podkresla, ze wsparcie z EFG nie moze zastgpowaé dzialan, za podjecie ktérych — na mocy prawa
krajowego lub uktadéw zbiorowych — odpowiedzialne sa przedsigbiorstwa, ani $rodkéw restrukturyzacji
przedsigbiorstw lub sektoréw; ubolewa nad faktem, ze EFG moze zachgcal przedsigbiorstwa do zastgpo-
wania sily roboczej zatrudnionej na podstawie umowy pracownikami zatrudnianymi krétkoterminowo i na
bardziej niepewnych warunkach;

17.  odnotowuje, ze informacje na temat skoordynowanego pakietu zindywidualizowanych ustug, ktére
maja by¢ finansowane z EFG, obejmujg dane na temat jego komplementarnosci z dzialaniami finansowa-
nymi z funduszy strukturalnych; ponownie wzywa Komisj¢ do przedstawiania analizy poréwnawczej tych
danych w sprawozdaniach rocznych w celu zapewnienia catkowitego przestrzegania obowiazujacych prze-
piséw i zapobiegania powielaniu ustug finansowanych przez Unig;

18.  z zadowoleniem przyjmuje fakt, Ze w nastgpstwie ponawianych wnioskéw Parlamentu w budzecie
na rok 2012 uwidocznione sg $rodki na platnodci w wysokosci 50 000 000 EUR w pozycji budzetowej EFG
04 05 01; przypomina, ze EFG zostal stworzony jako osobny specjalny instrument z wlasnymi celami
i terminami i ze w zwigzku z tym ma prawo do wiasnych $rodkéw, co pozwoli uniknaé przesuwania
srodkow z innych pozycji w budzecie, jak to mialo miejsce w przeszlosci, i co mogloby by¢ szkodliwe dla
realizacji celéw politycznych EFG;
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19.  wyraza ubolewanie z powodu decyzji Rady o zablokowaniu przedluzenia odstgpstwa zwigzanego
z kryzysem, ktére oprocz oséb tracacych prace z powodu zmian w kierunkach $wiatowego handlu pozwa-
lalo na objecie pomoca finansowa réwniez pracownikéw zwalnianych w wyniku obecnego kryzysu finan-
sowego i gospodarczego, a takze na podwyzszenie stopy wspolfinansowania przez Uni¢ do wysokosci 65 %
kosztéw programu w przypadku wnioskéw zlozonych po terminie przypadajgcym w dniu 31 grudnia
2011 r., oraz wzywa Rade¢ do niezwlocznego ponownego wprowadzenia tego Srodka;

20.  zatwierdza decyzje zalgczong do niniejszej rezolucji;

21.  zobowiazuje swojego przewodniczacego do podpisania wraz z przewodniczacym Rady niniejszej
decyzji i zarzadzenia jej publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej;

22.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji, wraz z zalacznikiem,
Radzie i Komisji.

ZALACZNIK

DECYZJA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

w sprawie uruchomienia Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji, zgodnie z pkt 28 Porozumienia
miedzyinstytucjonalnego z dnia 17 maja 2006 r. pomiedzy Parlamentem Europejskim, Radg i Komisjg w sprawie
dyscypliny budzetowej i nalezytego zarzadzania finansami (wniosek EGF/2011/015 SE/AstraZeneca ze Szwecji)

(Tekst tego zalgcznika nie zostat powtdrzony w tym miejscu, poniewaz odpowiada on koricowej wersji decyzji 2012/682/UE.)

Uruchomienie Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji: wniosek
EGF[2011/019 ES/Galicia Metal

P7_TA(2012)0377

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 23 paZzdziernika 2012 r. w sprawie wniosku
dotyczacego decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie uruchomienia $rodkéw
z Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji, zgodnie z pkt 28 Porozumienia
miedzyinstytucjonalnego z dnia 17 maja 2006 r. pomiedzy Parlamentem Europejskim, Rada
i Komisja w sprawie dyscypliny budzietowej i nalezytego zarzadzania finansami (wniosek
EGF|2011/019 ES|/Galicia Metal z Hiszpanii) (COM(2012)0451 — C7-0214/2012 — 2012/2160(BUD))

(2014/C 68 E/19)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajagc wniosek  Komisji  przedtozony Parlamentowi i Radzie (COM(2012)0451 -
C7-0214/2012),

— uwzgledniajac Porozumienie miedzyinstytucjonalne z dnia 17 maja 2006 r. pomiedzy Parlamentem
Europejskim, Rada i Komisja w sprawie dyscypliny budzetowej i nalezytego zarzadzania finansami (')
(porozumienie miedzyinstytucjonalne z dnia 17 maja 2006 r.), w szczegdlnosci jego pkt 28,

— uwzgledniajgc rozporzadzenie (WE) nr 1927/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia
2006 r. ustanawiajace Europejski Fundusz Dostosowania do Globalizacji (3 (rozporzadzenie w sprawie
EFG),

() Dz.U. C 139 z 14.6.2006, s. 1.
() Dz.U. L 406 z 30.12.2006, s. 1.
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